


INSTRUCTIONS

1. Strip insulation 0.25"
(6.4 mm) longer than
rider. Do not nick or
damage conductor.
All insulation including
mylar must be removed.
Scratch brush and apply

anti-oxidant to conductor.

INSTRUCCIONES

. Pele el aislamiento

del cable 6.4mm (0.25
pulg.) mas que el largo
del contacto deslizante.
Aseglrese de no causar
ningun corte ni dafio

al conductor. Se

debe quitar todo el
aislamiento, incluso la
capa de Mylar. Raspe
con un cepillo y aplique

INSTRUCTIONS

. Dénuder l'isolant sur

6.4 mm (0.25 po) de
plus que le cavalier. Ne
faites pas d’encoche

ou n'endommagez pas
le conducteur. Toute
I'isolation y compris le
Mylar doit étre enlevée.
Grattez le pinceau et
appliquez de I'antirouille
sur le conducteur.

antioxidante al conductor.

GSPA-0
AWG Metric Size Torque Ib-in Torque (N-M)
14 2mm2 35 4.0
12 3mm2 35 4.0
10 5mm2 3 4.0
8 8mm2 40 4.5
6 13mm2 45 5.1
4 19mm2 45 5.1
2 32mm2 50 5.6
1 40mm2 50 5.6
0 50mm2 50 5.6

CAUTION / PRECAUCION / ATTENTION

Shut off power first. For use with 90 °C max rated conductors. Use and installation of this
connector must comply with the National Electrical Code and other local code requirements.
Primero desconecte la alimentacion. Para utilizar con conductores especificados para una
temperatura nominal maxima de 90° centigrados. Este conector debe utilizarse e instalarse
conforme a los requisitos del Codigo Nacional de Electricidad de Estados Unidos (NEC) y
de otras normas locales.

Fermez d'abord I'alimentation. A utiliser avec des conducteurs & puissance nominale
maximale de 90 degrés Lutilisation et I'i i doivent étre
en conformité avec le code national de I'électricité et tout autre exigence du code régional.
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